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SUPERT

R.E.M.  S.R.L.

03010 PATRICA                        FR

2100411 A 26/08/21

0425 25/08/21

1

PORTO ASSEGNATO

IMBALLO ESCLUSO

RB 90 GG.D.F.N.F.M. + 10 GG.

INTESA SANPAOLO SPA

MEP08BA-AWAAA05211 NR 2,00 87,000 24/09/21AC MOTOR 3HMA 80 C  2         B3  IE3

VIA FERRUCCIA 12/B

0

400/230V 50HZ          0,75KW 2845RPM

EFFICENZA MINIMA 80,7

MED08BB-A1AF NR 2,00AC MOTOR 3MA 80 C  4         B3 77,000 24/09/21

400/230V 50HZ          0,55KW 1380RPM

440-480/254-278V 60HZ  0,65KW 1700RPM

328,00

NR DATE REV.

PAG.

Accuse de rèception de commande

Per consegna / Destinataire / To / Anschrift

Spet.Le

Vs. rif. / V.Ref. / Y.ref. / Ihr zeichen

Imballo/Embalage/Packing/Verpackung

Resa merce / Cond. de livraison  / Delivery cond. / LieferKcondition

Spedizione a mezzo / Transporteur / Forwarder / Spediteur

Pagamento / Paiement / Payment / Zahlung

Banca / Banque / Bank

Date

Descrizione articolo / Designation / Description / BezeichnungCodice / Code U.M.
Q.tà / Q.te /

Totale / Total / Endbetrag

D.Sped/

Ref.

Acknowledgement of order / Auftragsbestätigung

Prezzo unit./Prix unit.

Unit price/Preis/stk

VIA TERRA VETTORE

Ci pregiamo di confermarVi la vendita alle "CONDIZIONI GENERALI DI FORNITURA FIMET" (visualizzabili si www.fimet.com) e a quelle particolari sotto-indicate.
Nous confirmons la commande aux "CONDITIONS GENERALES DE VENTE FIMET"(sur www.fimet.com)  et aux conditions particulières ci dessous indiquuèes.
We hereby confirm your order according to the "FIMET GENERAL SALES CONDITIONS" (on www.fimet.com) shown herebelow.
Wir bestätigen hiermit ihre Bestellung gemãss den "FIMET ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN" (on www.fimet.com) und den unter geschriebenendsonderen bedingungen.

Conferma d'ordine

1202002530

Q.ty / Stk

Pos

003

006

D.Date

Eur

IBAN:IT57P0306914801100000000799

MOD.093-06 REV. 00 del 18/12/2006

03/09/21


